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Francis Poulenc (1899-1 963)

Two Intermezzi (1934)

I I ] No. I D-t1at major 1:28

[2]No,2Cmajor2:35

Kathryn Stott

Sigfried Karg-Elert (1 877- 1933)

[3]Fi l igran-3:01

Frank Br idge (  1879-1 941)

[4]Fragrance3:34
tiom "zl Characteristic Pieces" (1917)

Percy Grainger (1882-1961)

[ 5 ] ln Dahomey 4.08
("Cakewalk Smasher") ( 1903-09)

Piers Lane

Radam6s Gn:ittali (1 906- I 988)
[ 6 ] Negaceando (ch6ro) 2:24
[ 7 ] Manhosamente (ch6ro) 2j20
[ 8 ] Canhoto (ch6ro) 1.58

Marc-Andr6 Hamelin

Afexander Goedike (1877 - 1951)

[ 9 ] Pr6lude op.20 8:21
(alier Maeterlincks "Les Aveugles")

Hamish Milne

Alexander Skrjabin ( 1 872- 19 1 5)

24 Prdludes op. 1 I (1888-96) 32:04

[10]No. 1 in C major, Vivace 0.58

[11] No. 2 in A minor, Allegretro 2:02

[12] No. 3 in G major, Vivo 0:58

[13]No. 4 in E minor,  Le to2:00

[14] No. 5 in D major, Andante cantabile /:J8

[15] No. 6 in B minor, Allegro 0:50

[16]No. 7 in A major. Allegro assai 0:55

[17] No. 8 in F-sharp minor, Allegro agitato ./,30

[18]No. 9 in E major,  Andant ino 1:J1

[19] No. 1 0 in C-sharp minor, Andante 0:58

[20]No. 11 in B major,  Al legro assai  1:30

[21]No. 12in G-sharp minor.  Andante 1:JJ

[22] No. 1 3 in G-flat major, Lento I :22

[23]No. 14in E-flat minor, Presto ,1.4U

[24]No. 15in D-flat major, Lento -1.58
[25]No. 16in B-flat minor, Misterioso 2:26

[26]No. 17in A-flat minor, Allegretto 0:28

[27] No. 18 in F minor, Allegro agitato 0r55

[28]No. 19in E-flat major, Affettuoso 1.21

[29]No. 20in C minor,Appassionato 1.75

[30]No. 21in B-f lat  major,  Andante 1:58

[31] No. 22 in G minor, Lento I :09

[32] No. 23 in F major, Vivo 0:45

[33]No. 24in D minor. Presto 0:50

Maurice Ravel ( 1 857- 1937)

[34] La Valse 13:51

Igor Shukov
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,,Pastiche und Parodie"

aus den Sonderkonzert zum I 0-j lhrigen Bestehen

der, ,Rar i tdten der Klaviermusik".

Freitag, d. I 6. August, I 996

"Pastiche and Parody"

From fie Special Concert to mark the I oth

Annivers;rry of the "Rarii ies of Piano Music

Festival"

Friday, August l6th, 1996

Artur Honegger ( I 892- I 955)
[ 1 ] Souvenir de Chopin (.1941) 2:04

Vincent d' Indy (185 1 - I  93 I )
[2]"Franck"-3:05
tiom: Pour les Enfants de tout ige, op. 74 (1919)

Peter Froundjian

Alexander & Moritz Moszkowski

[ 3 ] Anton Notenquetscher am Klavier -12.59
Parodie der Schii lerszene aus Goethes "Faust"

(Anli if3Jich der 100. Wiederkehr der Urauffi ihrung

zum 70. Geburtstag von Carl Bechstein am 2. Juni

I 896)

Raimund Tabor, Regie und "Mephisto"

Peter Froundjian, Klavier und "Schiiler"

Ad or! irL i! i ;cqtrcn.r tu$oo:c dL!ti r.t. dirg

Uil l ei alt. l.erordurg rlriFil i tnr

AKC I  5C n u. thom\ r i lh.r tnrLt  CK l l

T.Lrtur ler  p, t  rnphi  r r

HUSUNI FESTI}AL 1996

Das zehnte Husuncr Fest ival  , .Rari t l i len der Klavrermusik '

hatre eiD besondcrs gewicht iges Programrn. Die lntent ionen

der .-Rari6ten dcr Klaviermusik '  s ind ausl i ihr l ich in

Beihefl der CD .,Rarities 1 995 (DACOCD .149) dargelegt

worden. Der Crundgeclanke schej. t  jedoch einfach genugi

achl Pianisten spielen jene Musik.  dic die meisten ihrer

Kol legen vernachl: issigen. wieder einmal haben die

zahlreichen Zuhcirer und cler hohe Standard aller Konzerte

der sorgfdl t igcn Planung von Peter Froundj ian und seinem

Tean Anerkeonung eingebracht.

Die ausgezeichnelen Konzef lprogmmme von Artur Pizarro,

Carlo Crante und Abdel Rahnan El Bacha konnten hier aus

Zeilgi:inden nicht beriicksichligt werden. Die anderen liinl

Pianisten vcrmit teln jedoch eincn hervorra5lenden Eindruck

des Fest ivals 1996; tei lweise sind Konlposi l ionen enthal lcn,

so vor Karg Elert .  Goedike und Cmil t tal i ,  d ie anderwelt ig inr

derzelt igen Angebol der Schal lplal tenkataloge nicht

verf i igbar sind.

Die br i t ische Pianjst i i  Kathryn Stott  stel l le sich in Husum

nit  eincm Progrann i ianzosischer und engl ischer Musik

!or.  Sie ist  gleichermal len i ls Sol ist in wie auclt  als

Beglei tcr in bekannl geworden. Dart iber hinaus organisierte

sie in Manchesler ein sebr cr lblgreiches Musikfest ival  zum

150. Ccburtstag des Komponisten Faur6, dessen

Jubl l i iumsjahr 1995 in CroBbri tannien schon t ist  vergessen

schicn. Ihr Konzert  enlhicl t  folgl ich eine Anzahl von dessen

Komposit ionen, wie auch Frank Bridge s einzigc Sonate

und Sliicke von Chabricr Hie. konmen die zq'ci I 934

cnlstandenen Intermez.zr von Francis Pouledc 7u Geh6f (ern

drl t tcs ebenso bel i tel tes Stt ick stammt aus dem Jahr I9,13).

Poulcnc hatte selbst nicht dcn Anspruch. grundlegcnd Neues

mit sciner Musik zu erschalfen: , . lch weiB, dal l  ich nicht

einer von den Komponisten bin. die harmonlsche

Neucrungen elngef i ihrt  habcn. wie lgor [Strawinskyl .  Ravel

oder Dcbussy. aber ich denkc. daB es Raun genug glbt t i i f

e ine ncue Musik.  die sich nicht zu schade is i ,  die Akkorde

andcrcr Leute zu benutzen. War das nichl auch bei Mozatl

Luld Schubert  c ler Fai l? 'Er war selbsl  ein gl ter Planist  und



beglei tete seine eigenen Lieder i jber viele Jahre bei
Konzerten mit  den Si inger Pierre Bernac; diese Lieder
enthalten einige seiner erf indungreichsten Klaviei lexluren.
Das ersle Inlermezzo ist ein lebendiges Stiick und erinnert
uns an den popul i i ren St i l  der Kaf leehausnrusik.  von der
Poulenc und seine Kol legen beeinl lul j t  wa.en. Das zweite
zeigt besonders seine melodische Begabung. dic ihn wohl

zum besten l ianzosischen Liederkompooisten diescs
Jahrhunderls werdei lielJ.

Der in Auslralien geborenen Pianist Piers Lane brachte in

seinem Klavierabend die eindrucksvol le Sonate in f-nlol l
von Eugen d'Alberl zu Gehdr. ein iibefraschend ernsthafies
Sti ick dieses Vir luosen des 19. Jahrhlrnderts.  das mit  einer
sehr konplexen Fuge endei. Lane hat eine Aulnahme der
zwei Konzerte d'Alberts mit  grol jem Erfolg einsespiel t :  das
sehr umfangrciche e6te Werk war vorher noch nie

aufgenommen worden.

Hier sind drei kiirzere Stiicke aus den Konzcrt von Piers
Lane representiert. Si&Fiied Kary-Elert \st h^Lrptsiichlich als
Komponisl von Orgelwerken und Stiicken fii. das
Konzeilharmonium bekanntt das Instrument hatte durch
Mustel in Frankrcich um die Jahrhundertwerde eine kurze
Blr:itezeit. W:ihrend er sich bei diesen Werken in Tonalitiit
und Polyphonie meist an die Bach sche T.adit ion anlehnt,
wird ef in anderen St l icken zu einem der in Deutschland
seltenen lmpressionisten, wobei er unter den Einl lul j  der
Hamronien Skijabins oder auch Debussys und Sch.inbergs
gerlil. Ka€-Elert schrieb einige Folgeo kurzer und nLrr lose

zusammenh.ingender Klavierst i icker, .Fi l igran" vert i igt  hier
iiber einige f einsinnige Texturen.

Das kurze Sttjck..,Fragmnce . von Fr44k Brldge entstarnmt
einer groi lz i ig igen Palet le von Zugaben. Bridge studicr lc mit

Slanford zusamnen Komposit ion und wirkte als Bratschist
im Engl ischen Streichquartett  wie auch als Opemdir igent.
Seine lrLihe Tondichtung fiir Orchester ..The Sea wird
gelegent l ich gespiel t l  mehr bekannt ist  er jedoch heute als
Lehrer von Benjanin Britten: eines der besten Frtihwcrkc
Bi l t teDs sind die t i i r  ein Steichorchcsler komponierten

.,Variat lonen i iber eln Thema von Frank Bridge' .  Die , .Four
Characteristic Pieces (wate. Nymphs, Frasrrncc.

Bit tersweei,  Firel l ies) 'wurden von Bridge 1915 kom-
poniei l .  Sie sind \reniger subslanl iel l  a ls die von Kathryn
Stotr  gespiel te SoDate Vor I  92 I  -24 und sind darnj t  ein gutcs

Beispiel  l i i r  dcn cngl ischen . .pastoralcn" SI i l .  dcr Twar
imincr melodids und ausgcpri igt  ist ,  gegenr: ibcr dcm der
f ianzdsischcn Imprcssionislcn icdoch konservat iver wirkt .

PercJ Grainger wvdc lange als ,.leichtgewichtiger"
Komponist bctrachtct.  dcr lcdigl ich durch seinen
cxzentr ischcn Charaktcr und seine Folksong Lieder

. .Countr,v Cardcns oder. .Mol ly on the Shore"
bekanntgeworden war. Er wird in heutigcr ZciI aber euch als

. ,ser ir iser" Komponist crnst gcnommcn, dcsscn

bemerkenswcrt fbrtschrlul ichc Idccn sogar die elektronische

Musik beeint lul j ten. Bccindruckcnd ist  seine Samrnelarbeit
br i t ischer und dinischcr Volksmusik,  dcren Mater ial  ef
f ' r i ihTcit ig mit  Hi l f t  c ines Phonographen aufzeichnete. Er
war cin Mcistcrgcnuin klavier ist ische Schreibrveise: Harold

Schonbcrg bcschrclbt ihn in scinem Werk,.The Great

Planists- nis cincn . .PianisIcn Wal '  .  Sein Ragt ime St l ick . , ln
Dahoine) .  mit  dcm Picrs Lanc scin ol l lz iel lcs Programm

beschlol l .  wurde 1909 vol lendct.  bl icb abcrbis 1987

Llnveacif lent l icht.  Die An.cgung hicrzu bekaln Crainger von

einer gleichnamigen Komodic ni t  Muslk von wi l l  N{ar ion

Cook; ron diesen lad von cincm ..Cakc walk von Arthur

Pryor i ibenahm cr dic Thcrncn. Lctzlcrcr spicl tc als

Soloposaunist  mit , .Sousa s Band". Das Cl issando war

Pryors Spezlal i t i i t :  d ieser Effekt ist  auf cxtravagente Weise
in dicsc i ibersprudclnde und stcl lenweise humorvol le
Komposit ion clngcarbci tet .

Dic Auswahl von Marc-Andr6 Hamelin,  der ein hauf igef

Cast des Huslrmcr Fcst ival  ist .  war der zehnten Konzertreihe

durchaus angcmesscn. Die crstc Hi i l t ic sclncs Klaviefabends

bi ldctc cinc br i l l ianI vorgctragcne, eleichzeit ig etwas

schwergcwicht igc Folgc russischcr Musik mit

avantgardlst ischen St i icken von Nicolaj  Roslavetz (  I  881)
I 94,1). der gegen Ende scincr Laufbahn von den

sowjet ischen Machthabcrn la{sachl ich vcrfrannt worden waf.
umrahmt durch Sonalcn von Skriabin und Medtner.  Nach
der Pnuse gab cs leichterc Tcjne mit  einigen vefgni igl ichen

Sti icken des brasi l ianischen Komponisten Raddmls



Gidltali. In seinem Heimatland wurde Gndllali zuerst als

Komponist von Radioserien und als ArraDgeur von

Volkstanznclodicn bekannt.  Nach I  9,15 wurde er
.  Gri indunesmitgl ied der Musikaka. lemie von Brasi l lcn; mit

einerRcihc von zehn..Brasi l ianas .dieerzrvischcn I94,1

! i l ld I  962 schrieb. propagierte er einen nat ionalcn Musikst i l

Bcisf ic lsweise benutzl  er im zwei len St i ick verschiedene

\- tcr  J. .  S: .  r r l ' :  Lr  rq.h.c l tc J-nr / r  \ ' i r rcnr neo

" romantischcn bzw. neo klassischen Sl i l .  lvobci cr Tudenl

Elemcntc xus Jazz und Unterhaltungsmusik einf i igte. Sein

Orchestcrwcrk unlfaBt drei Gilarrenkonzerte. zwcl

Viol inkonzcrtc (das zweite im Bossa-Nova-St i l )  sowic ein

Mundharmonikakonzert .  L)artber hiraus komponiene er

auch Kamincrmusik und Lieder.

Dic drci  Klaviefst i icke sind in den spi i ten 40cr Jahren
cnlstanden und sind enlwedef mi!  . .Valsa" oder mit  . .Chi l ro '
(wort l ich: . ,weinen ) bel i le lr .  Wir h6rcn drci  . ,Ch6ros".
niml ich,,Negaceando (, .vefneinend' ' ) . . ,N{anhosamcnte'

( . . t r ick reich") und.,Cunhoto ( , . l inkisch') .  Sre sincl

raf inieI  zusammengeselzl  und beeindrucken unnit telbar,

insbcsondefe durch den geziel ten Einsrtz der

Wiederholungen. Auffr i l l ig ist  besondcrs die Verwenclung

\ynkopischer l lhythnen. Mi lhauds . ,Saudades do Bfasi i"

mit  ihrem begrenzteren rhylhmischen Spiclraum wirken

!crgleichsweise ziemlich l rocken gegcni iber diesen

aulhent ischen Beispielen brasi l ianischcr Musik.

Hamish Nl i lne, ein aiderer hiul igcr und gern gesehener

Cast in Husum. bol in seinen Programm eine unlangreiche

Folge von Medlners Konlposit ioncn. auLlefdem

efwartungsgen?lB vir l l rose Werkc von Hummel und Liszt.

Die gr i jBte..Rari l i t  in diesem Programm stammte von

Alcxander G,tel iAe. Die.cr l rnt  . ru.  c ir ,  r

.  deutschstamnl jgen Frrni l ie und studicr lc bei  Arenski und

Ledhukin am Moskauer Konsef lator ium. Er erhiel t  mi1 26

Jahrcn cinc Klavierprofessur,  spl i ter lehrtc cr auch

Kanrmcrrnusik und Orgel.  Er l rat  in Rul j land als Pianist  in

Erschcinung und sar auch ein benlerkenswertcr Ofganist .

,  Scinc Wcrke unlfassen vier Opem, vler Konzcrle und drei

Symphonien sowie zahlreiche Klavierwerkc. Das,.Pr€lude

op. 20 ist  ein i iberwiegend langsames und geheini l isvol les

Sti ick.  das von NIaeler l incks Schauspiel  . .LesAleuglcs'
inspir ie( wurde. Komponici l  ist  cs in einem f ieien Lonalen

Sti l  und besleht aus ! ier Haupltc i len. c l ie durch Pausen
voneinaider getrennt sind; mit  einudcf . jewci ls r ihnl ichen

Phrasen begjrnt sowohl der erste und dr i t re.  uie ruch der

zwei le und viertc Tci l .  Oblvohl die T(marten f l ief ]end

ineinander i ibcrgchen, endet das Sl i ick mit  eneni drei lachen

Pi!nissimo-Akkord in C Dur als Bezug aul den Anlai lg in

C-Dur.

Die lneistei l  CD s dicser Sef ie enthal lcn zunindest eine

Gesamlaufnahnle cincs wesent l ichen N' lusikwerkes und dazu

eine Auswahl ki i rzcrer Stucke: cl ieses Jahr ist  Skr lrbir  det

hcrrurqehol . r i lc  Knrr l 'or  r . t .  IgorShukos . . t  c in

einzigart iger Ki inst lcr;  seine Konzertrberde in Husunr sind

immer ein ganz besomderes Ef lebnis.  Er sprel l  ai l  l iebstcl

ganze Slr : ickfblgen. ohne daB er dufch den Applaus

unterbrochcn werden rn chle. Bei seineni Konzcrt  1996

sing cr ohnc Pause von der C-l)ur Sonate des klassischcn

Komponisten Pescett i  (1704-17661 zunl ersten dcr. .2.1

Preludcs. Of. I l " von Alexander Skrjabin Liber. Dic ganz

ottensicht l ich von Chopin inspidef le Seie kurTer Sl i ickc

benutzl  dic gleiche Tonarlenlblge wie Chopin in scincn 24

Pr6ludcs. s ie beginnt rni t  C-L)ur urd a-nol l  und endct nach

den Cang durch clen Quintenzirkel  in d-nol l .  Dic

Entstchung erstreckle sich i iber achl Jahre und !crschiedene

Autcnthaltsorte, so Moskau. Kieu' .  Heit le lbcrg. Drcsdcn.

Amstcrdam uncl Paris.  ln diesen l iL ihen Arbci tcn cr war

crst sechzehn. als cr ( las erste St i ick in b rDol l  schr ieb hatte

Skrlabin seine Experimenle lni l  der wcitcrf i ihrenden

I_larmonik noch nicht begonieni z lrdem cr inncrn sie in def

Crundst immung hi iul lg on Chopins St i ickc der gleichcn

Tona(.  Trotz des langen EDlslehuagsTci l ralrms haben diese

Sti ickc cinen guten ZLrsamnenhalt .  Auch grbt cs cinige

rhythmische Passagen, die, wie in den Sonalcn Nr.5 10,

die spi i lcrcn \ \ 'efke kennzeichnen. Im e6ten Praludc glbt es

berei ls dic typischen Ft inf  gegen Drei-Rhyihnlen. t robci  drc

L- i in lcr Einheiten t iber cl ie ' faktslr iche hinweglnutcn. Nr.  1,1

estnol l  isI  c in leidenschaft l iches St i ick i i r  l5/8 Takt.  das
von eincm Kri t ikef ni l  den . .walki i reDri t t '  \ ,ergl ichcn

wurdc. Das lctzte Prdlude wechselt  zwischen 6/E und 5/ lJ

Takt.  In dcn eher hefk6mnl ich gehaltenen St i ickcn cr l rcut



ntan sic l t  l r  Skr jabins melocl ischem Tnlcnt Lrnd an seiner rnchr angebfrchl .  Und so beendcn wir unsere Auswahl 1996

Bcgabung. in jcdcm Pr6lucle eine vol ls landigc und

:r leichzeit ig konlpakte Dranrl ik aulzubauen.

Die lctTtcn beiden werke iD lgor Shokows Pro:rrrmn wirei

Sk. j rhins 8. Sonate un(l  Maurice Rawls . .La Valse .  eine

ei gcnhi indi  ge' l l  anskr ipt iorr  scincs . .poinle
choraographiquc .  i \uch hier von ungewijhnl icher Wirkungt

der p&Llscnlose Ubergang ronr Skrlebin schen Schlul lakkord

- eirrcnr rui  dem t ielen A basicrcndcn Nonenakkord '  zu

derr rol lcndcn Begrnn des St i ick.s von Ravel.  (u 'obei

Skrirbirrs Akkofd gleichsrm i ls Doninente zum D Dur des

Ra\ 'el  St i ickcs benulzl  wurde):  dicscr Ubergang is l  in dieser

Aul i rahmc nicht w iedergegebet.  und vicl le icht is l  er duch

i l .ct .  i  P. [ r ' r .  r .  J( , lcnl . 'JJ '  g<\drccrzur i ret

Interprctat ion. die lanlre iDr Cedrchtnis halten blreb.

Die Orchc\terfassunsr schrieb Ravcl 1919 lql0.  die

Trnnskript ion entstand 1921 (cs gibt auch cine Fassung l ! i r

zsei  Klaviere).  1911 hrt te erdic. .Valses nobles el

sent i i rentelcs komponiei l .  d ieiedoch strenger und neo-

klasr ischcr und danit  wenrger . .u icncr isch sind. . .La VaLse '

srr  eir  Auttrag von Djrghi lev fr : i r  dic russischen Bal lel le.

eine Art  . .Fr icdensangebol nach dcn Qucrclen mit  Ra!el

ui l r . .Daphnis ct  Ch1o6 .  Das St i ick wurdc von Djaghrlev

zuri icksesicscn. cs sei  . .eher kein Bf, l lct t .  sondem drs

PorlrAt c incs Bal let ls :  es hrt te scirrc BLihnenpremiere erst

l92E an dcf Parisef Oper.  Trt \dchl lch hette Ravcl das St l ick
geschricbcn. bevor er Wiei l  kenrcnlc.nter Djalrhi le\  s

Kommcnlar wrf  zutrel lend. da cs statt  einer gemii l \  oLlen

Zi lwendung chef drs Portr i i l  e i i ler dckadenten Gesel lschai

i lachzcichnet.  Shukows Interprclat ion $'ar krass Lrnd

haf ikanlg. nrehr russisch r ls f ianTdsisch. und wenn cler

Kri l ikcr Michacl S!uck seinet Bcr icht mit . ,Def

\ \ i r lzcr[ ] l !aum [ iberschdeb. so hrt  cf  danrt  dle

schockrrt lgc und t icfwifkende Qurl i l i i t  8ut getrcf fen. \Venn

der BaLlhn Cluster als , \qurralerr l  7Ll  dcm Tfommcl und

Coi lgschlag vor der von \ \ 'ahi ls inn gctf iebenen

Schlul jpNsage so kl in lgt .  aLs wdrc cr t rr i t  Sebal l ter Fausl

gespicl t .  c lann deshulb- wei l  es tr tsachl ich so waf l

Nach cincm solchen Konzert .  des sowohl den Pianrslen wre

seinc Zuhi i rerschal i  Enel€ien kostcte. schicn keine Zugabe

s' ic Shukow mil  dleser aujJer srch Scratenen und

vcrstdfenden' lbndiclr t r lng !on Ralcl .

P$tiche und Parodic

N4it . ,Prst iche uid Parodic 'gab es zun zehnj i ihr iscn

Juhi l i ium einen besondcrcn Efdl fnun!!sabeDd ir t  Form clnes

unheschwenen Seiterbl icks auf die , . l lar i la len ' .  Hier hattc

auch der ki insl ler ische I-ci Icr des Fesl ivuls.  Petcr

Froundj ian. einen s' i l lkommcnen Auf lr i t t .  und z\rar nicht

nur als Pianist .  sonden auch als Schauspicler:  In den erstcn

l :  [en. l . .  Fc ' l i \ "1 '  f !  .  .  r . .  1 '  t  K n/cr l (  ! 'e!eb(n.  . ( .1

I  990 t ibef l ieB er bescheidcn dic Kla! iefabende anderen.

Pcrcr Frouncl j ran spiel te Bcispiclc tuf  einc,.Holnnage i
(- 'hopin" von l i jnf  Koirponislcn. darunter das iernsinnjgc

Nocturne irn walzeftakr \on Arthur Honneggel. das dicser

19.17 schrieb. Das St i ick von yircar l lTr lJ isr  eine

l iehevol l  geistrerche Snrdic im St i l  seines Lehrers C6sar

Franck. Es enlslr in i l  e incr I  9 I  9 geschriebenen Folge von

2,1 St i icken..Pour les enlants dc tout a-qe, op. 7.+' .  D hdy

war in dieser Zeit  l ) i rektor der MLrsikschule Schola

Canrorum. Er erklar le.  dal l  er dicse St lcke. die die NIusik

gcschichte i l lusu ieren in Barocksl i l .  Sonatenform. j i i igerc

Komponisten in derAbsicht gcschrieben habe. den Lern-

cndcn einen Begri l f  zahlreichet St i lepochen zu venni l teln.

und damit die unhngreicherci l  St i icke zu meiden. die einc

Sammlung authenl ischer\ \ 'erkc auftrc isen Ini i l l te.  Auch wcnn

nran heule gelei l ler N4einung i iber diese ki- inst ler ischc Sichi

treise sein kann. minderl  das nicht den Chefme der Musik.

Neben dicsen . . I i rs l iches 'gal t  die Auff t ihrung von , .A.ton
Notenquetschef an Klavicr" auch einem anderen Jubi l i ium.

Das stt ick war zum 70. Geburlstrg des Pianofabrikanien

Carl  Bechstein an 2. Juni 1896. also genau 100 Jahre zrvor.

cntstanden bzw. eufgef i ih i l  wordcn: es handelt  s ich unr einc

Prrodic auf die Schri lerszene aus Coethes Faust von der

Brtidcri Alexander ui.l Morilz Moszko||ski. Morilz ( I E54

I 925) \rurde in Breslau (Wroclas,)  geboren und is l  l taupt

si ichl ich \ \ 'egen seiner sel i r  wirkungsvol lcn SalornNsik

bekannt 
-scworden. 

Alexandct (  I  135 I  I  93: l l  wurde in Pl l ica,/

Polen geboren und war um dic Jahrhunderluende eln

cf i i lgf  eicher Schri f istc l lcr .



Die OdginalsTenc spicl t  in Fausts Studierzimner Fausi hat

den Rauil gerade vcrlassen und Nlephjslopheles hat sich mit

Fausts Rock und Mii Ize verkleidet.  Der Schi i ler l r i t t  aul  und

bjt tet  um RaI t i i r  sein zuki inf t iges Studium an einer der

tradit ioncl len Fakultaten Phi losophie. Jura, Medizin odcr
Thcologic.  Goethe ironisier l  damil  die veral teten
Lchrmethoden. die er in Leipzig selbsi erlahrcn haftc.

Mcphistopheles r i i t  dem Schi i ler in einern letzten

.. tcuf l ischen 'Anf lug. insbesondere etwas Liber dlc Frauen zu

lcrncn und das Leben der wissenschal i  vozuziehen: , .Grau.
IeLrrcr Frcund ist  al le Theorie.  und gr i in des Lebens goldner

Baum . Er schreibl  dem Schi i ler in dessen Stammbuch

..Eri I is s icut Deus, scientes bonum et malunf '  , . ruld wefdet

sein rvie Gott .  und wissen, was Gul und Bi ise lst" .  dic Wone

dcr Schlange aus der Schdplungsgeschichte (Gencsis 1,5).

In der Parodie nimml N{ephisto (Rainund Tabor) seine

rnagischen Kriifte zur Hilfe, damit aus dem Klavierschiiler
(Peter Froundj ian) ein Vir tuose wird. Dcr Tcxi  benutzt

einige Originalpassagen Goethes, arbeitct  abcr auch mit

raff in ierten musikal ischen Anspielungen. dcrcn wiedergabe

hier zu umfangreich rvare. Ein Beispiel  m.igc gcni igen: statt

der bekannten Sentenz: . ,Denn was man schwarz auf weiB

besitz l ' .  kann man gelrost nach Hause tragen. \ 'erweist  der

Schi i ler aufzwei Pianislen. Max Schwarz und JoselWeiss-
die beide bei Liszt Untenicht gehabt hattcn. Im i ibr igen

t i igten die Darslel ler einen eigenen Zwcizei ler nl i t  BezuS

auf den bei derAuff i ihrung verwendetcn Sleinway Flt igel

hinzu.

Die musikal ische Seite beruht auf dem zeitgeni jssischei

Gassenhauer . , lm Grunewald ist  Holzaukt ion' .  Dieser wird

vom ,,Klavieranl l inger" nua sehr stockcnd gespielL Dann. als

Mephistos Magie wirkl ,  wird das Thema in den St i l
verschiedenef Komponisten umseforml:  eine Czerny
Exercise. eine Studie von Clementi ,  einc Bach'sche Fuge.

cin Intermezzo von Brahms. ein Weber-Rondo, eine

Polonaise \rcn Liszt-  ein Bravourst i ick von Rublnstein sowie

cin exlravagantes Liszl '  sches Finale.

OPeter Grove

(Uberseizung Konrad Grunsky)

HUSUNI FESTIVAL 1996

Thc tcnlh Husum fest ival  of  Piano Rari t ies had a part icular l)

strong programme. The aims of the lestival were explored in

the previous issue of rhis ser ies (DACOCD 449).  Thc lbrmat

seems sirnple enough: eight pianlsts play muslc neglected b)

mosl of  their  col leagues. The largc audiences and the high

slandard of every conceil oncc again paid tribute to the

careful planning of Peter Froundjian and his team.

Excellent recitals by Artur Pizaro. Carlo Grante and Abdel

Rahrnan El Bacha have had to bc ornitted lbr reasons of

t ime. The f ive remaining pianists givc a good irnpression of

the scope ofthe 1996 f lst ivai ,  and Ihe pieces here include

works olherwise unavai lable in thc currcnt record catalogue:

those by Karg-Elert .  Coedicke and Cnit tal i .

The British pianjst Kathryn Stott made hef d6but in Husun

with a programme ol French and Engl ish music.  She is wel l

known both as a soloist  and accompanist.  ln part icular,

when Faur6's l5oth anniversary in 1995 appeared to have

been lbrgotten in Bri tain.  she orSanised a highly succesful

fesl ival  of  his music in Manchcster.  Natural ly she included a
group of his pieccs in her reci tal ,  as wel l  as Frank Bridge's

demanding Sonata and pieccs by Chabrier. She is heard here

in lwo pieces by Frarcis Poulenc, which date from 193.11

the third piccc of this I i t le was composed in 1943.

Poulenc himself  did not c laim to break new ground in his

music: "I know thal I m not one of those composen who

havc made harmonic innovat ions l ike Igor IStravinskyl ,
Ravcl or Dcbussy. but I think there is room fbr rcw music
which docs not mind using other people's chords. Wasn t

that thc case with Mozart and Schubertl" He was a good

pianist  himself .  accompanying Pierre Bernac fbr many years

in perfbanlancc ol  his songs, which have some of his mosl

invent ive piano textures. The f i rs l  Inlemlezzo is a l ively
piece which renl inds us ol  the popular style o[ cald nusic

which inf luenced Poulenc and his col leagues. The second

shows wel l  his gi i i  tbr melody which made him aryuably the

f inest composer of Frcnch songs in thrs century.

Ihe Austral ian-born pianisl  Piers Lane included the

impressive Sonata in F sharp minor by Eugen d'Albert  in his

reci tal ,  a suapris ingly ser ious piece from a l9lh cei lury



vir tuoso. with a l inal  fugue oi  some complexi ty.  He has

pefbrmed and recorded d'Albert s two conccnos with great

success, fie firsl being a huge work never bctbre recorded.

Three of the shorter pieces ln Piers Lane s recital are heard

here. Sigfried Karg-Elel/ is now best known as a composer

of organ music and pieces for lhe KLntlhdrmanium
(Harmoniun d'art) .  a conccrt  harmonium developed in

France by Mustel ,  which enjoyed a br ief  success at the turn

ol the century. ln these works he often drcw on the Bach

tradit ion of tonal,  polyphonic rnusic.  but in other pieces he

came close to being a rare exarnple ofa Ccrman

Impressionist .  shorving inf luences of Scr iabin's harmony as

wel l  as Debussy ancl Schonberg. He wrole several  sets of

looseiy-connccted short  piano pieces and Fi l iSrd, explorcs

some of the del icate texturcs avaiuble.

Among a gcnerous select ion of encores. Piers Lane included

Fm.grrr?.e, s short piece by Frailk Bridge. Briclge siudied

composit ion with Stanfbrd and was a noted viola player in

the Engl ish Str ing Quafiet  as wel l  as a conductor of opera

His early orchestral  tone-poem I le Sea is occasional ly

played. but hc is besl  known today as thc teacher of

Benjanin Briften: one ol Britren's best early works was his

Vtltiations on a them? oJ Fnlnk Bridge lot string orchestra

Bridge s Four CAaracterittic Pieces WLilar N|mphs,

F rcgriln( e, Bitersveet and Fi reflier - were writien in I 9 I 5

They are less .adical  than the Piano Sonata of 192 l- ' l  which

Karhryn Stott  played. and a good example of lhe Engl lsh

"paslorai"  style,  more conservat i !e than the French

lmpressionlsts but always tuneful  and wel l  crafted

Perc! Graingervaslong regarded as a lightweight

composer.  known only for his eccentr jc characlef and his

tblk-song pieces like Cowllr'- Gdrd.ns or MalU an the

.thore, He is now ldken rnuch noLe serlously as a composer

with some remarkably advanced ideas, cven ventunng lnto

electronic music.  He did some inpressjvc work in col lecl ing

Bri t ish and Danish tradi t ional music,  making early use of

the phonograph to record the malerial. Dcscribed by Harold

Schonberg ( /r? Cr".r t  Pi l r i l r ts) as "a whale of a pianist ' .  he

was a master of piano wri t ing. His ragt ime piece ln Duhane|-

which ended Piers Lane s official programme, was

completed in 1909 but not publ ished unt i l  1987. Inspired by

a comedy of the same name with i l luslc by Wil l  Marlon

Cook, i t  quotes lhenles by Cook aid a cakewalk by Arthur

Pryor,  a trombone soloist  with Sousa's band. Pryor 's special-

i ty was the gl issando. and this etTect is incol?oratcd in

extravagant styLe inio this exuberant and ofFn humorous piece.

Marc-Andr6 Hamelin is a frequent visilor to Husum and he

was an obvious choice Ior the tenlh ser ies. The l i rst  hul f  of

his rcci tal  was a br i l l iant ly played, i f  sonewhal scvere,

sequence of Russian music,  including pieces by the avant-

ga.de Nikolai  Roslavets (  I  880- 194,1),  who was ef i 'ect ively

banished by the Sovict  establ isment at the end of his career,

rs wcl l  as sonatas by Scriabin and Medtner Af ier the

interval the tone was much l ighter and he includcd some

del ightful  pieces by the Brazi l ian composerXadamls

Gttdttali. Gn:ittali fnst became famous in his homc countrl_

as a composer for radio serials and as an ananger ol populaf

dance tunes. Afier I 9,15 he became a founder-member of the

Academia Brasi lelra de Musica and p.omoted the nat ional

stylc of music in a series of l0 Btu.tillrr?dr. wriltcn between

194,1 and I 962. The second piece, fbr example uses ditTerent

kinds of Samba. He then moved on to a neo-Romantic or

neo-Classical  style.  though s{ i l l  Lrsing elements ol iazz and

l ight music.  His orchcstral  music includes three gultar

concertos, two ! iol in concenos (the second nakes use of

,o.r . ! r-rord st ! le) and a harmonica concerto. He also wrole

chalnber muslc and songs.

Thc piano pieces ent i t led ei ther y. t1. td or Cl i rc ( l i teral ly,
' 'crying") dale f iom the Late 1940s. and we hear three of the

Crdros, ent i t led Negd..dr,1o ("ent ic i i rg").  Mdnln \aInente

("crat iy" or "whinlng") and CdnlotT ("awkwatd").  They are

ski l ful ly wri t ten and rnake an immediate impression, helped

by good use ofrepcaled sect ions. The use ofsyncopated rhythm

is particularll stiking. Milhaud s &rarlalcs dr) Brdiil. with their

more l in l i led range of rhythm, seenr clui te pedestr ian when

compared wi lh these authenl ic exarnples of Bft iz i l ian muslc.

Hamish Milne. another frequent and welcome gucst,

iocluded a substant ial  sequence of rnusic by Medtncr in his

reci lal .  as expected. besides vi(uoso works by Hurnmel and

Liszt. The rarcst picce in his programme was by Alexander

Goedike. Goedikc came lrorn a family oI Gerilan descent

and studied undcr Arensk) and Ladukhin at the Moscow



Conservatoire. He became prol tssof oI  piano lhere at thc Scrrabi l  s melodic gi f i  and his abi l i ty 10 create a complclc

age of 26. later also teaching chamber music and organ. Hc smal l  drana in each Prclude.

appeared in Russia as a concci l  pianist  and w"as also a 
The last two works rn lgof shukov s pfoqralnlne wefc

notable organisl  His composit ions inclut lcJ four opcrrs 
i .  r i r rrn .  t t rr  snn*u o nd Maurice Ruel 's own Iransc.pr lon

four concertos and lhrce symphonies and mJr\ work\ fnl  
ut  his pocmc chor€ocraphique .  Ld yd1re. L hc cxlraordlnary

pianoThePre/ l r leop20isamost lyslo$ t) r , , " , ] : : . ' , . .  
. t fecroi ,novingwirhoutapauselronrscnabrn.st lnal

piece inspired by N{aeter l inck's play "Les A\ tuglc\ '  wr i i lcn 
chord. a ,r ,nth nxled on botton A. rnto rhc rurnblrngs at the

in d free tonal s ly lc.  Ihe piece 
' t  -  "*  

t :1" 
l : : l ' i : :  . ,  -  " ta. t  

ot  n. .r" t . .  pi . . .  {usrng scnabin s chord as a krnd ot
separaled by pauscs'  wi lh simi lar naler iul  opening the f iAt 

ao,r , , ,unt tn.  n"u.r  .  prece in D major).  was pcrh^fs not f i r
andthird 'a i ldthcsccondandlouf lh 'se(t iont .9 l t .ntht ' ,  

Lhepur i r tsandcannotbeinciudeclhere.Howevcr. i twasal l
useful  s ignpost ls thc opening shorl  phra\e. u 

!  :n l : - i leu ,  prrr  ot  an rnrerprerat ion which srayect long in thc menrory.
r1r. i . r  ru i r t roduee lhc.ccor, l :  r ' l  l , , , i l lh.e. l io N Alrhcurh

the sense of key is lcry i lu id.  the piece ends with a tr ip le

pianissimo C nrajor chord. nlatchirg the C major of the star l

Most ol  the CDs ln this ser ies have included an outstanding
pedbrmancc ol  one substanl ial  work alo0g with the shorter

select ions. and this year Scriabin is the f tat l rred conlposer.

Igor Shukoy is a unique aft ist  whose Husurn rcci tals have

always been special  experiences. He l lkes to play corrplele

sequei lces uninlcrrupted by applause. and in his 1996 reci tal

he moved almost wi lhout pause l iom a SonaIa in C by the

classical  cornposer Pescett i  (170,1-66) to thc f i rst  oldre 24

Preludes.Op. 11 by Alexander Scridr i i .  Chopin was the

ob\, ious insplrat ion for this sel  ol  short  pieccs. whrch uses

the sanre scquences of keys, beginning with C miLjor and A

minor and moving through the 'c irc le ol  f i f ihs" to end in D

minor Howcver.  their  composi l ion was sprcad over eighl

yea^ and a var iety of venues includlng Moscow, Kiev.

Heldelbcrg, Dresden. Amsterdanr and Paris.  In these early

pieces hc was only sixteen years old whcn he wrote the

one in B rninor Scriabin had not begun his expef imenls in

advanced harmony. amd i l  is possible kr hcar many

simi lar i t ies to the mood o[ Choprn's pieccs in the same ke] ' .

A1l the samc. Ihc sequence hangs together wcl l  in spi te of

lhe long period of cornposit ion. we can also hcar some ol

lhe fhythmical f 'caIu.es which becane so common in the

later works l ike thc sonatas Nos. 5- I  0.  Already in the f i rst

Prelude there are cross rhythms of 5 against 3.  wi lh the

groups of f ive going across the barl ines. No. l4 in Et lat

minor is a f iery plcce in I  5/8 t ine, compared by one wri ter

ta the Ride ol lt I'alhrle.r. The final Preludc alternates bars

of 6/8 and 5/8. In the more convenl ional preccs wc can enjo)

The orchcst-al  version ofRavel 's piece wns wri t tcn in 1919

20 and thc transcrrpl ion in l92l  ( there is also a \ ,crsion fbr

lwo pianos).  He had wri t ten the Ual[(s Dol l les el

sent imct l la les tn l9l  l .  lhough they nrc morc austere and

neo classical  than Viennese. La Valsc was commissiored by

Diaghi lev for thc Bal lets Russes as a kind ol  "peace

otftring 
_ 

after his quarrels wilh Ravcl over D.4rlrrrr ?t

C/r lo1. Bur he rejected the piece ns "not so much a bal lel .  as

thc ll)rtrdrt of a ballel" rnd it was not pertb.med on stage

uni i l  1928 at the Paris Opira. Ravol actrral ly t rrote i t  before

hc had visi ted Vienna and Djaghl lcv's comment was

perccpt ive. fof  i t  is more a poftmit  of  a decadent society than

an aftcct ionate uibule. Shukov s perlormance was stark and

hard edged, more Russian than Frcnch. and when the cr i l ic

Michael Struck headed his revlcw "Der Walzeralptraum '

(The waltz nighlmare) he convcycd wel l  i ls shocklng.

visceral  qua1i ly.  l f  the bass tone cluster for the drun-and-

gong stroke preceding the linal tiantic passage sounds as if

i I  was played wi lh a clenched t lst .  thal  is because i t  wasl

Af ier such a perlormance. which drained b(fh pianisl  aid

audience of energy. no encore would have seemeci

appropriate. And so l ike Shukov. tc cnd our select ion from

1996 wi lh Ravel 's exhi larat ing and dislu.bing tone poem.

Pastiche and Parody

For the tcnlh year.  a special  opening evcning of Pastrce and

Parody was arranged to give a lighFhcartcd send off to the

sedes. I t  lncluded a welcome appearancc by Ihe A[ ist ic

Director.  Peter Froundj ian, not only as pianisl  but as actor.

He had given reci tals in the early years of thc f tst ival  but



hrd nloclesl ]  le l i  lhc conccrl  Perlomances to olhe^ srncc

I 990. Petcf FroundJian phled l l \e exainples ol  composcrs'
' 'Homage Lo Chopin' ,  including this \ubt le noclume in

*,eltz tine by A/rrr ltdlr?gger, writtcn in I 9,+7. The piccc

by Vi i lcei l l  d ' l t ldJ isan al lecl ionatc and wtt ty exerclsc ln

thc st l le o[ hr\  tcachef,  C6sar Franck. 11 is trken t iom a set

of 2,1 pieces in three l  oLunes. wri t ten lor "chi ldrcn of al l

ages in L9I9. D Ind)_ wasDircclof of  the ScholaCanorum

music school at  thc t ime. He explaincd thaL he had q'r i ten

rhc f icccs. shich co!er the hislor,v of music baroclLrc st) lc,

lhc sonalr .  and more reccnl coi l lposcrs ln ordel lo glve

studcnts rn idea of nrany st l les t 'h i1c aroicl in! !  lhe lenglhy

picccs Nhrch rn antholog).  ol  actual wofks $ould nccd to

contain. One rnay disagfee wi lh l l is rcsthet ic vlew now. but

l l  ,  rc r  " l  '  J(r . .  i i l !  l l_c .  h: , fm ul  l l .  n,u '  .  .

Another anni!ersary wrs nrrked bl a peffornarce of

"Anton \otenquetschcr am Klavier '  l i tefal ly-  'Antolr

Notc Crusher al  the Piano .  this is a parocly of the
-Student-s Scene" from Parl  I  ol  Cocthe s Faust by thc

6rcil1crs Alexailder aid Moritz Moszkowski. Moritz ( 185'1

l9l5) was borr l  in Breslau (now Woclalr)  and is knowt

rnl inl)  t in his highl)r  cf fcct ive salon nusic.  Alcxunder
(1851-I93.1) was born in Pi l ica.  Poland and a succeslul

au$or at the tun ofthc centuD. Ihe piecc tras commissioned

lor !hc 70th bir thday of the piano nianulacnrrer Carl

Bechstcin exacLly 100 ycars ago. on 2nd June 1896.

The or iginal  scene is sct in Fausl s study. Faust has just le l t

Ihe room. and N{ephistopheles has disguised himself  in

Frust s crp and gown. The Student ar l !cs and discusses his

luturc programne in Ihe tradi l ional tacul l ies of Phi losophy.

Latr:  Nledicine and Theoiog).  Goethc is real ly sat i r is i i lg thc

anric l l rated teaching mcthods he had expcrienced in Leipzig.

Mephistopheles, in a l inal  devi l ish louch. advises the

Studcnt to learn in part iculaf aboul womcn to preler the
' 'golclcn tree of l i l i "  to Ihe 'gfey lheory'  nf  acadenlc

subJects. He signs his aulograph lrook 'Er i t i . r  t icut I )eu5,

s( ientes bt)nuDt t t  ntufurr " ,  quol ing the scrpent s words

l ionr thc book ol  Gencsis l :5 You wi l l  bc l ike gods.

ki lotr ing both good and evi l  .

In thc fafody. Mephisto (plaled b)- Rximund' labor) uscs his

i lagical  powers lo hcl l  Ihe studeni pianist  (Petef

Froundj ian) to beconie a vir t rroso. Ihe lext uses some oi

Goethc's or iginal  l ines. Onc example mlrst  suf i ice: inslead

of talk ing about Laking notcs in black and white lscr l rdr.
ar/  rc is.r) .  the Student rcfefs to lhe lwo pianists Max Schwarz

and Josef Werss. who wcre pupi ls of I - is7t.  Inciclenlal ly.  thc

perlbrmeN added r coulle of lines ol lheir own to acknowlcdge

thc Steinwry piruo bclng used in this pertbrnlance.

Thc nrusical  i l lustrat ions afe brsed or a fopular song

[Cassenhauer]  of  thc da],  ln Grunewald ist  HoLzaukt ion- '
' ' In the Cifunewal. l  ( thc Berl in foresf)  thcrc is a sale ol

wood .  I t  is f i rst  pLryed in sui tabL) hesitant style by the

"beginncr" pianisl .  Thei l  as Mephislo 's nagic takes ef lecl ,

the trmc is transibrmed into styles ol  oiher compose^: I

Czernv cxercise. a Clemcnl i  sIudy, a Bach fugue, a Brrhlns

lntermczzo, a Weber Rondo. a Choprn Polonaise. a bravuLa

Rubinstcin piece rnd an c\travagant Liszt ian f inale.

OPeler Grove
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Anton Notenquetscher am Klarier

Parodie der Schi i lerszcnc aus Goelhes , .Faust '

Nlephisto (den Kopf zur Ttir hereinsleckend).

lch klopf' und niemand ruti hereinl

So trel  ich ungerutcn ein;

Der \4agier Faust scheint nicht zu Hausc.

Versucht gewiB bci  Gretchen mein Svstcrn;

So mach ich's nir  denn hief bequeln

ln seiner eigaen Forscherklause
(Bl ickl  umher)
Veri inderung gar mancherler

Hat Faust in diesen Raum l lemrchl.
Den al len Hausrat.  halb entzwei,

Den hal der Trodlcr tbrtgebfachli

Nun slehl  an diescr Stel le gar

Ein g, inzl ich neues N4obi l iar:

Ich wei l l  auch. wie das zugegangen:

Seit  Faust zu l ieben angefnngen,
Ward er modern in jeder Weise.

Er kul t iv icf t  die feinen Kreise.

Schwiirnil jctzt tur Kr:inste iabelhaft;
s( lh.  ( 'n Kl  r  er  r r r  cr  ' ich r1!c.chdl ' t .

O Ironiel  Faust spiel t  und komponiert l

Klavier-Romanzen ein ganzes Schock.

Die bald crscheinen bei Bole & Bock,

Hat er schon Gretchen dedizief i l

Dort  hl ingt sein al ter N{antel  nochr

Der wird rvohl bald sein Erdendasein enden.

Eh er Tcrt:illt. will ich ihn doch

Als Hausrock flir mich selbst vcrwenden.
(Er ziehl  dcn Mantel  an urd seIzI  die Kappe aut.)

So schir : ipfcn wir  gelrosl  hinein

In diese rvcichen, weiten Faltenl

Krin .jeizt cin Fremdef hier herein

Er kdnnie nich i t i r  Fausl wohl hal tcn;

Da wilrde ich EfJtkI erziehlen,

Exlenpore ein Kol legium 1esen.

Ern wenig den Nlagister spielen

lsl  immer Teufelsspt lJ gewesen.

Horch. ho.ch1 Ccrauschl Ganz deut l ich spt i r '  ich,

DuB einer aul dcm Flure slreiclrt.

Ein fahrender Scholast v iel le icht:

I )a ist  er schon. ich bin begier igl

Anton Notecrusher at the piano.

A parody on the student scene from Goethe's "FausI

Mephisto (sl icking his head in the door)

I  knock, and no-onc cal ls 'Come i l l  J

Then I  go in without invi tat ion;

Faust the nagicran is not at  hone. i t  seems.

For sure he is try ing out my system with Cretchen:

So l  Ll  make mysclf  comforlable here

ln the scholar 's own cel l
(Glances aboul)
Faust has even inade

Several  changes to the room,

The old household efTects, all won and cracked

Have been taken away by thejunk dealerr

Now in their  placc
' fhere is toial ly new furni ture;

I  know how i t  came about:

Since FausI has a new love,

He has become modem in every way.

He cult ivates the f ine circ les,

ls now caaTy about the fine arts;

He s even got himself  a piano.

O ironyl  Faust plays and composcsl

Thtee scorc piano romances

Soon to be publ ished by Bote & Bock

Already bcar the dedicalion "To Gretchen l

His old coat st i l l  hangs t l rerer

I1 wi l l  soon end i ts earthly l i fc.

But bcfbre i t  fal ls to pieces I  wi l l  use i t

For myscl las a house-coat.
(He puts on the coat and the cap)

At resl ,  we now sl ip lnto

These sofi. wide foldsl

If a strangcr were now lo enler.

He col l ld cvcn think I  were Faust;

I  could makc my mark then.

And improvisc a lecture.

Playing the grcat scholaf a l i t t le

ls always f lendish tun.

Bul l isten, l istcnl  A noisel  I  can hear quite clear ly.

Soneone is corning dorvn the hal l ,

A wandering scholar perchancet

Here he is now. I  am curiousl



Schi i ler ( t r i t t  aul) .  Student (Enters)

Ich bln al lhier erst  kurze Zci t  I  vc only been here a short  whi le

Und komme vol l  Ergebcnheit ,  And corne fur l l  of  humil i ty

Elnen Mann zu spfechen und zu kennen. To meet and speak with the man

Den alle rnir mit Ehfiirrcht nennen. who aLl sPeak ol wilh awe

Nlephisto. Mephisto

Eure Hrjflichkeit erfreut mich sehr, Youf politeness pleases me greatly.

Wer seid ihr selbst l  And who arc lou l

Wo kommt iirr her? Where are you fiorn ?

(Es ist ,  wenn man Visi te macht,  (When one goe\ .r- \  is i l in-r  i l  is

lnjedem Fal l  doch angebracht,  Appropriate in e\cr)  c.Ae

Entweder die Karte hercinzuschicken To ei ther present onc's card

Oder sich ni j ld l ich auszudri icken: Or to introduce onesclf  verbal ly l

Von euch noch nichl  das mindesle wei l j  ich.)  I  st i l l  don l  know evcn the sl ighlest about ) 'ou )

Ich bin der Anton Nolcnquetscherl  Anton Notecrusher ls my name;

Bin ein strebsamer Musikant,  I  am an assiduous musician.

Durchstrei f te schon so manches Land Have travel led many a land

Und wei l te bis zl lm Semestef,  dem vorjgen. And have beer.  i rc luding last semestcr

Aul s iebzehn lerschiedenen KonseNator ien. At seventeen di l lerent conservalodes

Ich spiel te,  das kann ich eidl ich erhr ir len. I  have played - and I  cen swear i l 's t rue -

Auf tr inclundvierzig Prt i iungskonzei len. At forty f ive examinai lon concerts,

ward wenig gelobt und viel  verr issen. was praised l i t t le i ind largely pul led lo pieccs

Von rnanchem Direktor hinausgeschmissen. Was throsn oul by many a di fectof

Obschon ich srets die Tonkunst l iebte Although I  hrve always k)ved the musical  art

Und immef wie besesscn t ibte. And pfact ised wjth n fury.

Mephisto
Do you inlend to f ind yourself  a roonl hcre l

Student
I . , t  i l rc Inutnent old Mr. .  Ctcen hi ,  r3\r t  me i  r ;

S\c i .  rhc unl '  r , , rd ,d\  uho., . l .  no qrrc.r ior \

who doesn t throw mc out after the lirst cight days

I or u her <r er T ' r3\  r '  lndgeJ

I have been evicted in a t lash

Because ny studying has usual ly

Led al l  the Deighbolrrs to send tbr lhe constahle.

Nlephisto
You've been through quite a bl t :

Good for hinl .  who is alwa)s on the movc:

Have yoLr pedbrilcd publicly l

X'Iephisto.
wol l t  ihr euch hier um wohnung bemiih n' l

Schiler.
Vorliiufig wohn ich bei Mutter Griin:

Das ist die einzige Frau ohne Frage.

Die nl i r  nicht k i indlgt al le acht Tage.

Dcnn wo ich sonst in der welt  logiert  .
ward ich i rn Umseh'n cxmit t ien,

wei l  al le h{achbarn bei rneinem Studieren

Sofbn die Pol izei  herbcizi t iefen.

iUephisto.
Da habt ihr mancherlei  er lebt;

Wohl dem. der stets ins Freie slrebl l

Scid ihr schon cj f tent l ich aulgefeten]



Schiiler.
Ein einziges Mrl :  ich glaubc in Ki j then.
Al ldort  gelang mir 's.  den slai t l ichen Hauftn
Von zwanzig Freibi l lcIs zu verkautan.
Doch macht ich in jcncr gesegneten Landschal i
Tags dfauf die unangcnehme Bekanntschatt
Des dorl igen Gefangnisverl ieBes:
Gewerbsmdl] iger Falschspieler sei  ich. so hie{3 es.
Und uul lerdem. -  wlc unefhcir t

lch ha(e die Abendi lhc gest i j r t .

Mephisto.
Ihr hattet ,  das scheint mir ganz evident
Ein unzureichendes Instrument
In eurem Koizef i l  wol l t  ihr Beifal l  erzielen.

So nl i iBl  ihr,  das merkt euch, Bechstein spielenl
Da komnl der Klang slcts tadel los,

Selbsl  wenn man danebcn grei t i ,  k l ingt 's noch tamos

Schiiler.
Habt Dankl N{ir  sol l  dic Einsicht fei fen;
Ich bin sehr slark in Dancbcngrer len.
Ja, ich vergrei fe nt ich dann Lrnd wann

An St i icken. dre ich i l icht spiclen kann:
Beweis: mein Repei loirc Vcrzeichnis.

Nlephisto.
Das Unzul i ingl iche - hier wird's Ereignis.
Ich merke schon selt  geraumc. Zert .
Ihr seicl  nichr ohne Talent losigkeit
Und habt in Ki insdereftblgsbereich
Eine herrLiche Zukunt ' I  hinter euch.
Nur scheinl  ihr mir.  konckt genommen.

Noch nicht in die rechlc Schmiede gekommenr

Euch fehlt  noch das Fundament.  der Boden
Der allefmodeilsten Lchrnrethoden-
Ihr steckl  noch im al ten Schlcndrian.

Schiiler.
Ich bi t te euch. nehmt euch mciner anl
Ich komme rni l  al len guten Mut.
Leidl ichern Gelcl  und f i ischcrn BIut,

Und al le wel l  sagt mir von jc.

Bei euch, HeI Faust.  kdnnl '  ich was ]ernen.

Denn bis in al lerwcltstc Fernen
Drang euer Ki inst lcrrcnommee.

Student
One single ! ime: I  bcl ieve in C6then.
There I  lnaraged to sel l
A handsomc t \rcntJ ' .  f fee t ickels.
But in that blessed region
The next day I  nlade the unpleasant acquninlrnce
With the local dungeon:

A prol . . ,  c i . r  - r r .u rrcr .  t l rsr  . : l leJ n,

And besidcs. is i t  not olr l rageous

I hrd disturbcd the evening peace.

Nlephisto
It  seems evident Io me that )ou had
An lnadequate rnstrumenl
Al your concertr  i f  you want to win applause.
You knout you havc to play a Bechsteln:
The tone is then l i rst  c lass

Even i l  you miss a key i t  st i11 sounds spLendid.

Student
Thank youl I  wi l l  take this insrghl lo heart i
I  n rather good at missinl i  thc ker-s.
I  eveD try pieccs from t ime 10 t lDe

Which I  cannot pla!;
Prool is my repcrloi fe l ist .

Nlephisto
The lalent ly inadcquate here i t  comes lo thc fbrc.

I 've had the feel lng tb.  sorne I ime
Thal vor are not $ ' i thout Ialent lessness
And in tenns of art ist ic success. you have
r\  glor ious futurc behind you.

11 sinplv seems to me. io be precise.

Thal )ou halc not yet been fofged b) the r lght school

You st i l l  need thc basis.  the folrndal ions
Ol- up-to-datc tcachrns methods.

You re st i l l  strrck in the old rut.

Student
I  beg of you. pleasc takc me onl
I  conle with eager splr i t .
Fair  moiey and trcsh blood,
And the whole world has told ne
That I  could lcarn somethin!!  hom )ou, l ! { r .  Faust.

For word of youf art ist ic renown
Has t-avel lcd Io every comer ol  lhe earth.

I
l



\{ephisto.
Ich lobI mich ijber'n grijnen Klee.
Mcin bloBer Name lockt euch hlel

Doch sagt.  wrs wiBt ihr denn von mir?
Nennt doch ein werk von nir  sogleichl

Schiiler.
Der FaLrsFwalzer ist . la von euch

Und manches andere schdnc Str:ick.
Kurzun die grnze Faust Musikr

Bei einem Manne. der das konnte.

Erwei lern sich die Hoaizonlc.
Nur t i i rchle ich. die Gegenwart
von einem Meister solchcr Art
wird mich verschlichtern und bedriicken,
Ich t i i rchle sehr.  nir  wird nlchts gl t icken.

Und der Respekt wlrd auf mir lasten.
wenn rch beriihrc diese Taslen,

So daB ich gar nicht spielen kann.

Nlephisto.
Das kommt nur auf Ccwohnheit  an.
So nimmt ein Kird dcn Fingersatz

Nichr gleich im Anlang wi l l ig an,

Du: l r  hr ld srer l 'L i l . t .  |  |  SrLJrurn Pl . r l l .
So wird slch auch in mcincn Lehren

Bei euch die Sichcrhci t  vermehren.

Schiiler.
O. euer Zuspruch scheuchl mein zaEles Bangen,

Doch sagt mir nur.  werd' ich zun Ziel  gelangen: l

Nlephisto.
ErklAil euch erst. bevor ihr weiter gehl:

\ \hs wi ihl t  ihr tur eine Spezial i t i i l l

Schiiler.
Ein Vortragskiinstlcr m.icht_ ich werden

Und ndchte geme. was aul Erden
Gedruckt vorhanden rst  ln Noten.

Dufchaus behenschen miI  meinen Ptbten.

Nlephisto.
Da seid ihr aufder rechtcn Spur:
Nuf immer 'mn an die Klavlatrrr l
GewiB. ihr werdet die Kunst schon erfassen.

Doch ni i l l t  ihr euch nicht zcrstreuen lasser.

Nlephisto
You praise me to thc skies,
My nane alonc has drawn you here.

But tel l  mc. what do you real ly know about me?
Name onc work oi  mine i f  you canl

Student
Thc FausI Waltz for one-
And nrany other a beaut i ful  piece,

In a word the whole Faust-nusici
With a man l ike that.
Onc can broaden one s honzons. -
But I ftar that the presence
Olasl tchamaster
Wil l  int i rnidate and oppress ne,

I  n much afraid that mothing wi l l  rurn out r ighI.
And respect wi l l  weigh upon oe
When I  touch these keys

So that I  cannot play at al l .

Mcphisto
That is s imply a mal ler of  habit .

JusI l ike a chi ld does not readi ly
Take on the hancl positiol straight away.
But soon ihe joy of learnirg takes over;
In the same way, under my t l l l t ron,
Your conf idence rvi l l  grow.

Student
Oh, youf encouragement dispels my tcars-

BuI please tel l  ne. wi l l  I  reach my goal l

Mephisto
You should decide, belbre you go any further:

what wi l l  you choose as your f lc ld of special isat ion?

Student
I  should l ike to be a concert  pianlst
And \ \ 'ould l ike lo naster
Al l  Ihe music pr inlecl  on this earth
With my prws.

N{ephisto
You'rc on the r ight t rack thefe:
You 11 just have to keep al  lhe keyboardl
You will nlaster the arl. to be sure.
BuI you mustn t  le l  yourself  get distractcd.



Schiilcr.
Ich bin dabei mlt  Scclc und Lcib:
Doch trei l ich wurdc rnlr  bchagen
Ein $'cnig Frcihei t  und Zeitveft-eib
An schoncn Sommerteiertagen,
i \ I i t  Kommil i tonen umherzuspazreren
Und auch ein wenig zu poussleren
Dic hi ibschen talentvol len Schi i ler inner

Nlephisto.
C;cbreucht die Zeit .  r ; ie geht so schnel l  von hrnnen.
Doch Ordnung leh( euch Zert  gewinnen:
NIein ten.cr Frcund. ich rat '  euch drum:
ZuersI scht cuch im Clementi  um-
Und zwar ln icncm \\rerk zumeist.
Das,.Cradus ad Parnassum' heiLl t ;
Da wird die Hand cuch wohl dressiert .
In jeder Lagc cxcrzicrt .
Dal l  s ie in schulgcrcchlcr Art
Die r ich! 'ge Haltung sIcIs bcwahrt
Und r icht etwa dic Krcuz und Quer
I[ l ichtefe hi i i  und hcr.
Dann lehrct man euch oranchcn Tag.
Dai l ,  was euch sonst aul  c incn Schlag,
Wenn ihr 's Ve6uchi.  total  mi lJrat.
Sehr leichl durch ein Arpeggio gcht.
Zwar isl's mit einem Vorl-agsstiick
Grad'wie in eioe. \ \ 'cbcrt 'ab. ik.
\lb eii Tritt tausend Fiiden rcgtr
Der Tritt, den man zu gcbcn pflegt
Am Pianofbrte aulls Pcdal.
Ist  auch entschcidend. jcdcs Mal,
Wei l  es. wenn euch dcr Tr i t t  miBl ingt,
Sofoft  

-sai lz 
miscrnbcl k l inSL

Der Pddagog. der tritt hcrcin
Und beweist euch. es rni iLJtc so scin.
Und $, i rd euch ir  spccic mit  Lchren ert i i l len,
Wie Jeder Finger besonders 7u dr i l lcn:
Der erste sleh'  so. der zweite so.
Und drum der ddtte und vicrle so,
Und setzl  ihr den ersten und Twciten nicht gut,

So geht euch die ganze Passagc kapuft.
Das preisei l  die Scht i lcr  al lcr  Often.
Sind aber keinc Wcbcr gcworden.
\ \bmit  ich nal i i r l ich ganz al leine
Den Carl  NIar ia von Wcbcr meinte.

Studcnt
l  nr r t  i t  wi lh body and soul;
But indeed I  wouldn' t  mind
A l i t t lc f iccdom and spare t in le
On sunny summer hol ic lays
To strol l  about with t i l low students
And also to f l i r t  a l i t r le
With Ihe pfetrv.  talented schoolgir ls.

Nlephisto
Usc your t ime. so f leet footed.
But ordcr wi l l  teach you to garn t ime;
My dear tr lcnd. thal 's why I  advise you

First  to havc a look at Clementi .
Especial ly at  thc work of hrs
Cal led "Gradus ad Parnassum";
That wl l l  t rain yolrr  hand wel l ,
And e\ercisc i t  in every posit ion
So that,  in a schoolcd manner, i t  wi l l
Always keep thc r ight posture
And not l l i t  about hcrc and there
All over the ke)'board.
Then one da) you wi l l  bc taughl
How things u'hich )'ou try
And go lotal ly urong wlth onc mistakc
Can easi ly be turned into an arpcggio.
Though admittedly with a conccrt  piece
it  s rather l ike trr  a wcaving mi l l
wherc one step causes hundrcds oi lhreads to st i f r
The step one usual ly appl ies
On the pedal of  Ihc f ianoto[e
Is decisive cvcry t imc
Becarse i f  you mispcdal
I t  sol lnds rcnl ly tcrr iblc.
The teacher. he cnlcrs
Aid shows yol l  -  thcrc. Ihat s ho\\ ' i t  s tneant to be
And wi l l  l i l l  you with lessons in specie
To dr i i l  each single f lngcr:
The l i rst  f ln-eer l ike this.  thc sccond l ike that,
And then the lhird l ikc Ihis and the fburth l ike Ihat,
And i f  you ha!en t  posi t ioned the t i rst  and second wel l
The whole passagc wl l l  end up a mess.
E!erywherc thc studcnts conf irm this,
But they havcn' t  become weavers (Weber).

By whlch. of  course. I  mean

None othcr than Clr l  Maria von Weber



Schiiler.
Kann euch nichl  eben ganz vcrslchen.

Mephisto.
Das wird nr ichstens schon besser gehen,
wenn ihr lerni  al les korrekt phrasieren.
Den Ton schatt ieren und nuancieren.

Schiiler.
Mrr wlrd von al lcdem so dumn,
Als si i l ]e ich schon auf dem Podium.

Nlephisto.
Nachher Vor al len anderen Sachen
NIi iBl  ihr euch an die hcihere Technik nachen.
Da gi l t  s,  die Schwier igkei len haufen
ln knal lenden Oktavenl: iuten,
Die wie N' laschinengcwehre prasseln;
Da mLi l j t  ihr ScxIcn herunterrasseln.
DaI l  Hcjren und Sehen vergeht im Nu
Dem. s 'elchcr zuhdrt ,  und euch dazu.
Fiinf Stunden habt ihr Jeclcn Tag,
Seid dr inncn mit  dem Glockenschla-9.
Habt euch vorher wohl priiparierl,
Das Pensun t t icht ig einstudiert .
Danl i t  ihr bald von dannen geht

Als Vif tuos. wic er im Buche steht.

Schtiler.
Gewil]. das tu ich mit Vergniilten.
Ich denkc rni i  wie viel  es ni i tz l :
Denn was Max Schwarz und JoseIWeilJ besLtzt

Das wi l l  auch ich in die Finger kr iegen.

Mephisto.
Doch wi ihl t  mir eine Spezial i t l i l .

Schiiler.
Zun Fugcnspiel  kann ich nich nicht bequemen

Nlephisto.
Ich kann es euch so sehr nicht r ibel  nehmen.
lch weif i .  wie es mit  diesen Fugen stehl:
Die Themen schiebcn sich kanonisch
wie eiDe ewige Krankheit  10[,
Die schleppen sich bcst i indi-q polyphonisch,
L)er Kontrapunkt hcrscht hier als Sporl ;
Es gibt al lda zujcder Fr ist
Ein ewiges motiv isches Gepinke,
Die Rechte, die mit  uns geboren rsl .
Kopier l  tast immer nur die Linke.

Student
[ 'n not qui tc sure I  understand.

Mephisto
That wi l l  soon impfove
When you learn to phrase everything corccdy.
To emphasise and nuance lhe tones.

Student
Al l  this is rraking me dizzy in the head
As i f  I  were up on stage already.

Nlephisto
Laler. more than any other things,
You must get down 10 f ine lechnique.
That s where the dilTiculties are thought to be,
In the banging runs of octaves.
Drummed out l ike a vol ley of gunf i .el
You have to ral l le oul s ir ths
That are deafening and blinding
To those who are l istening and yourself too.
You have 1o pfactice flve hours a day,
Be inside wiren the bel l  r ings.
Be wel l  prepared for your pracl icc.
Rehearse the cuniculum wel l .
So thal you soon go lbrth lion hcre

As a pertect example of a vir tuoso.

Student
Certainly, with pleasLrre.
l 'n thinkrng how much i t  is worth:
For I too wanl lo set my flngers on
Thal *hich Max Schwarz and Joseph weiss possess

Mephisto
But nuu : l r .u 'c:  l .e ld ol  .prr  i : l i .  r t ron.

Student
I  can' t  br ing nyself  to play l i rgucs.

Nlephisto
I can t  feaLly blame you.
I  know how ir  is with those f i rgues:
The themes llo on and on rn canons
Like a sickness withoul end.
Thcy drag on and on pol lphonical ly,
Hcrc t le.ounlerpJlnr i .  lcw i r ' .  J  'porr :
And at every point there is
An eternal jangle to some not i f .
The r ight hand, which we are bom with
Almost always copies the lef t .



Schiiler.
Ja, ja.  ich w; ihl  c in andef Ziel .

Jedoch ich mdcht euch noch befrageni
Wol l t  ih.  rnir  vom Vierhaindig-Spiel

Nlcht auch ein kfaft ig Wijr l le in sagen l

Ich spiele ni iml ich gern vonl Blatr

Sowohl mit  Herm als auclr  mit  Damen.

Mephisto.
Ich bin des sanften Tois nun satt,

Nun denn mal derb in ' Ieufels Namenl

Der Geist des Quatrernains is l  le icht zu lessen,

Couragc lautet da das Ldsungswortl

Ihr i luBt cuch aufden andern slets ver lassen.

Bleibt ihr auch stecken der spiel t  tbf t l

lhr t r t .  als war 'das selbslverstdndl ich.

Bl ickt in die Noten immezu.

Und komrnt dann die Female endl ich,

Tfetlt ihr den Partner dorl im Rendez-vous.

Besondcrs lernt die Weiber fiihren,

Zu diesem Zwecke ist  ein FLi igel  dat

Man kommt bcim Quatremains-Studiercn
Der Damc ofi erfreulich nahl

Versteht euch recht heranzudriicken

Urd fasset sle nlit leuri-e schlauei Blicken
Wohl um dic Tai l le elegant,

Um zu efr-eichcn den Diskrnt.

Schiiler.
Das sieht schon besser ausl Man sieht doch wo und wie

Mephisto.
Grau. tcurcr Freund. ist alle Theorie,

Und grt in,  rneio junger Herr.  s ind Siel

Schiler.
Ach, schreckl ich grt in.  ich glaub'es selber last.

Und auljerdcm bednickt mich noch der Kumnrcr

Sowohl bei  Tagc. wie auch nachls im Schluinmei

Ob meine Hand zur Kunst auch wrrkl ich paLlt .

Student
Yes ycs. I ' l l  choose another goal.

But I  must ask you:

Won't  you also ha!e your say
About playing four-handed i
I  l ike to play sight-reading
Both with gent lemen and with ladies.

Mephisto
I m sick ol  pLr l l i ig things del icately.

So let  s put i l  b lunt ly.  for the devi l 's sakel

Thc sf i f i t  o l  the qualremains is easy to grasp,

May 'Have coural lel  'be lhe slogan:

You must always rely on the your partner.

For i f  you get stuck somewherc -  hc kecps goingl

Do as i f  that s how i l  was meanl Io be.
Don't  take your eyes l iom the music.

And *hen a pause f inal ly comes
Mcct your partner thete at lhe rcndezvous.

In part icular.  learn how to lead thc women

If a grand is there for this purposei

When pract is ing "qualremains"

Onc often gets pleasanl ly close lo thc lady;

Leam how to move up nice and closc

And grasp her with f ier)  cunning glances

Around her waist  so eleganl

So as to reach the descant.

Student
That looks better nowl I  can see thc ins and outs.

Mephist0

A11 theory. dear fr iend. is grey

And yolr .  my youn[ i  Sir .  are greenl

Student
Oh, tenibly green. I  almost bel ieve i l  mysclf .

And besidcs, I  am torrnented by the wory

By day and at night in slunber

That my hand may not real ly be l i t  for the art .



Mephisto.
Das wol len wir  crmit lc ln auf der Stel le.
ich habe hicr 7ur Hand l t i r  solche Fal le

Das al lcrneuste Rdntgen lnstrument.
Das zcigt den Knochenbau uns evidenl.
Hicr lcgt die Hanci aut- ,  wre ihr gehl und slehl
Ich lal l  dersei l  dic Elektr iz i le l
Im innern Raum des Appamles spieleD.
Damit wir  einen X Strahl f lugs erzielen.

Und mit  der Linse, die dadrinnen steckt,
\trgrci8ere ich zugleich euch clas Objekt
Pft)butLtm est.  ich sage eins. zwei.  drei
Nun bl icket her:  hier ist  das Kon{er lei l
(Er zeigt das Portrai t  der Knochenhand.)

Schiiler.
O Gott, entsetzlich, und so furchrbar grolll

Nlephisfo.

Mephisto.
Das wLiBl '  ich gerne irn Monenl schon
Wohlan. beginnen wir c l ie Lekt ion.
Zcigt,  was ihr k6nn{l

Schiiler.

Vephisto.
Wic helBr das Sri ick l

Ich f ind'sie als Kiavierhand ganz famos. As a pienist 's hand I  f ind i t  splendid.
Die Spannung schon erspart  euch al le Ml ih .  The tension alooe wi l l  sparc you any effort .

Und St i icke, wie die Don Jlran Fanlasie. And you wi l l  reel  otT pieces l ikc the Don Juan Fantasy.

Die sonst der Schwier i l lkej t  nichl  ganz entbehren, Otherwise not without thcir  di f f icul t ies.

Zwingt ihr.  als wenn's die , ,Klosrerglocken" wriren. As i f  they were the "Klosterglockcn" ("Cloister Bel ls")

Viel leicht mal spater.  aber noch nicht heul ' .  Later,  maybe, but not today.

Die Kraft  ist  schwach. und ach. die Kunst ist  weit ;  I  am lacking strength, and oh, the art  is lar l fom reach

Ihr werdet es erfahren, wenn ich spiele. You wi l l  see. when I  p1ay.

Wie weit  entfernt ich noch von solchen Ziele. How lar awav I  am t iom such qoals.

N{ephisto
Let us ascertain this r ight now.
I have here at the ready for such cases
The Dewest R6ntgen (X-ray) instruilent
Which shows us clearly the bone strucilrc.
Lay your hand on i t .  j l rst  as yolr  are.
I  wi l i  then let  the clcctr ic l ly

Play inside the machinc

So we can produce an X-ray without delay
And with ihe lens inside

I rvill at the saole time enlarge thc objcct fbr you

Prcbatum est. I say one, two. three -
Now look at this i  herc is thc l ikenessl
(He shows lhe skeletal portrait of the hand)

Student
Oh God. how dreadful .  and so terr ibly bigl

Mephisto

Mephisto
I real ly would l ikc Io know i I  now

Come now, let 's begirr  thc iesson.

Show me what yo! can play!

Student

Mephisto
Whal 's the piece cal led?

Ein einzlg St i ickchen nur kann ich euch zeigen auf der I  can only play you one l i t t le piece here at thc piano.

Tastatrrr Because I have forgotten all the others.

Denn al l  andcren verschwitzt ' ich schon.



SchiileL
Es lst  d ic. .Holzaukt ion' ,
Dic Crunctreldcr Hyrnne sozusagen,
NichIs anderes rvi iBt ich euch vorzutragen.

Mephisto.
Nur nicht geniert .  ich wi l l  den Vortrae lauschen,
Spiel t  mir sofort  das Grune Waldesrauschenl

(Notenquetscher spiel t  in unbeholfener Weise das Therra)

Nlephisto.
Nun spicl t  dasselbe St i ick mif  noch einmal.
Doch wohl vcrstanden: transkr ibiert  t (nal ,
Als ob der Czerny deI Verlasser wi i re.

Schiiler.
Das kann ich nicht.  bei  meiner Schi i lerehrel
Wie sol l  ich clas l

Nlephisto.
Das l i iL l l  s ich lc icht erreichenr
Ihr wi ih.  ich bin cin Magier ohnegleichen.

Cebt hcr dic Hand. ich wcrde sie bestreichen

Urd ' .  n i . .  r  cn Z, . rher. f rucl l  he*\ \ \ ;n,  cr l .
Dann wird cuch al les. was ihr wol l t ,  gel ingen.
(Er crgrci t i  d ic Hand)
Hokus. Pokus. cins, zwe1. drei ,
Al les sei  dir  einer lei .
\{cistrc die Klaviatrrf,
Habc Technik und Bfavour,
Vier.  l t inf_. sechs. sieben. acht.  neun. zehn-

Spiclc.  lctzt .  cs wird schon gehnl

Schiiler.
Mir ist .  als wi i .  ich in Hypnose,

Schon wcrdcn dic Gclenke lose;

Sagt rnir  nun nochmals. sas ich spiel ' :

Uephisto.
Dic. ,Holzaukt ion im Czerny St i1l

(Vortrag des 2. St i :cks.)

Student
I l  s The Wood Auci ion ("Hoizaukt ion') .

The GrLnewald hynrn, so rc speak.
I  wouldn' i  be able Io play you anything clsc.

lltcphisto
Don t lct rhat put )'ou otl. I wanl ftr hear you plav.

Play mc strnight away the rust l ing of the green tbrcst l
("Grune-waldesrauschcn')

(Notecrusher clLrmsi ly plays thc thcme)

\'Iephisto
Now pla) ' the same piecc to mc again.
Bur,  mind )rou. toial ly t -anscr ibcd.
As i f  i t  were codrposed by Czcrnl .

Studcnt
I  can' t .  Cross my heart  and hopc Io dicl

How am I supposed to do Ihat.)

Nlephisto
It s nol hiird to doi
YoLr know I n a niiigician wlthol[ peei

Give me your hand. I  wi l l  stroke i t
And enl iven i t  with a nragic spel l .
Tlr(r r  r \ef . lh in!  l .L ui .h $ l l  uor\  n l

(He takes the student s hai ld)
Abracadabra. one. two. thrcc.

IVIay everything succeed cqual ly for you.

Nlaster the keyboard,
Have good technicl l lc and stylc.

Four.  f lve, s ix.  scVcn. cight.  ninc. tcn.

PLa),  now - i t  wi l l  go wel l l

Student
I  leel  l 'nr h)pnot ised.
My Joinls are looseni[g upi
Tel l  nie again. what an I  to playl

Nlephisto
The "The Wood Auct ion" in drc Czcrny stylel

(Perlbftns piecc 2)



N{ephisto.
Dus ging schon bcsscr relat iv;

Nun br ingt dassclbe Holzmol iv

NIi t  eincr anderen Passagenkette,

Als wcnn Clementi  s ie geschrieben hi i l te.

(Vortrag des I  St i icks.J

N'Iephisto.

So lob ich mir die . .Holzaukt ion. '

Schiiler.
Wic dank ich euch f l r  c l ic Lekl ionl

Ja t i i ihcr war mein Ki innen i innl ich,

Do. l  tctzt . . '  Vrr . ter . .p rr ' r rh fJr .n l i .h.
Wie sich bcf l i igeln meine Finger:
N..  _ 1cr. .  \ \c_o r ih eir  c ihtqr Vu.cnj . rn;cr

Und wi irdi ! l  e ines solchen Inslrunentes.

Mlephisto.
Dcr Wil le leistet Eninentes.
\ \ tnn ihr nur wo11t- o 5r laubl,  ihr kr innt esl
Dic Kunst venief i  s ich mehr und irehr l
lhr s l ie l t  die Klassik wie d'Alberl

Und di i r t i  es zweifel los r iskieren.

Scbast ian Bach zu produzieren.

Schiiler.
I rr  Crunewald das Bach-GepLri lscher.

Ccspicl l  \on Anton Nolenquetscherl

(Voftrag des.1. St i icks.)

N'lephisfo.

Jctzt  seid ihr ein perlekter Bach-Miinn,

Und gar nicht weit  ent lernt von Pachmann:

So steigt ihr auf der Forlschri t ts lei ter.
NLlr  wcitef .  Freund, nur immer wei ler;
Dns Releftr i fc ni jBt ihr vermehren:

Johannc\ Brrhnls wi l l  ich jetr t  horen.

Schiiler.
Ach. dcn Johannes spiel  ich gern.

Und umsol ieber.  insolern
Dics Instrument.  c las rnich zur KuDsl enl l lamml
Aus der Johannis S!aBe stamml.

lVortrags dcs 5. Sl i icks.)

NIephist0

That was bctrci  relatrveiy speakingr
Now usc that same woody moti f
With another chain ol  passages-

As i i  by Clementi .

(Ped-ofms piece -3)

Nlephisto
That s how I  l ike'The Wood Aucl ior" l

Stu.lent
How I thank you f i )r  this lessonl
Bclbrc rny ski l l  was indeed meagre.
But now. o Master.  I  real ly feel
How my f ingers are af i re.
This very day I  wi l l  become a disciple 01 the Muses
And be worthy ofsuch an iDstrunent.

\lephisto
The wi l l  can do eminenl things -
I lyou only wish r t .  bel lele me, you can do i t l

The art  beconcs morc aDd nlore involvedl
You play the classics l ike d Albei l
Ancl can no doubl r isk
Reproducing Sebast ian Bach.

Student
The babbl ing brook (Bach) i i  Grunewald
Played by Anton Nolecrusherl

(Pertbms piece ,1)

Nlephisto
No* you re a perlect Bach-man.
And not r t  dl l  f r r  l ron Pichmanni
Now you are moviDg up lhe ladder of progrcss

On\r 'ards. f f iend. ever onsards:
You must expant i  your reperloirc l
Now I wrnt to hear Johalnes Brahms.

Student
Ah. I  I ike to play Johannes.
And ihe more, in thal
This instrument,  rvhich now has me al l  ablaze.

Conles l ion Johannis Slreet.

(Pert inns piece 5)



Nlephisto. Nlephisto
Das h. i t te Hansl ick hLlren mi issenl Hansl ick shoulcl  have heard that l
Derhi i l teuchwahrl ichnichlverr issenl  Hecertainlywouldn' thavetakenyoutopieces
Nun spielet mal.  lerehi ler Streber.  Now do ph),  ny esteemed assiduous one.
Ein recht grazi6ses Stiick vor Weber A nosr gracelirl piece b) \\'eber.

(Vortrags dcs 6. Sl i lcks.)  (Perlbmls prece 6)

Schiiler. Student
\\rar cs so rcchtl Was il all righl like that:l

N'Iephisto. Ilephisto
Me her<ule! Me l t tnul t !
Ihrhabtberei tsdasJ.rper l1.  Youalreadyhavethejea2ar l l .
Wie Sarn/-Sdirrs Lnrd Frun( i s P luntl, Like .lrrirr-Jcers anrl F ktn(i s Planta:
Elrch alr fzuhalten wl i r 'pedant isch. 11 uolrLd be pedant ic to hold yoLr up.
Schnel l  absolviert  was Neuromanl ischl Play a quick scnethimg neo romantic l
Spiel t  gleich ein St i ick in Chopi i ls Weisel Wh_v not sonelhing iD Chopin's style?

Schiiler. Student
Chopinl  Mir I -eib- und Ma-genspeise! Chopinl  My lavouri te dishl
Zwar mcinte j i ingsi  ein Nleisler der Melhodik,  Al lhough u masler ol  Pirno melhod fecent l)
Der Chopin nl i i i l te wdlzen sich in Grabe, Said thal  Chopin would turn in his grave.
Wei l  ich von Chopinscher Melodik For I  don' t  have the laintest idea
Alrch nicht die schwechste Ahnung habe. Ol Chopin s melochc idiorn.

Mephisto.
Das dnderl  s ich besl inml ab dalo,
Spiel t  ihn nur weidl ich in RLrbarol

(Vortrag des 7. St i jcks.)

N'Iephisto.

Mephisto
That is bound 1o chansie as ofno\! .
Play him nicely in rubatol

( f 'erfomrs piece 7)

Mephisto
Was wol l t  ihr mehrJ Vor zehn Minuten Schr: i ler.  Whal could one sanl more l  1en minutes al lo a student,
Undjetzt  pertekter Chopin-Spieler l  And now r per lect Chopin playerl

Schiiler. Student
Das. Meistei  hdr ' ich nl i l  Behagei l  That.  Masler,  I  hear gladlyl

.  Es sei  i l i r  gute Vorbedeulung. l l  would prcsage wel l  lbr me
Mich ohne weitere Vorbereituig Were l. without ftrrther preparation.

An Anton Rubinstein zu wagen. lb vent lrre on to Anton Rubinslein.

llephisto. Nlephisto
Nur zu, verehrter Musensohn. Go on. esteenccl son of Muses,
Wag'diese Konlbinat ion, Venlure on to this combinat ion,
Zwei Edelsteine ln Verein: Twojewels in conjunct ion:
Ein Bcchstein und ein Rubinsteinl  A Bechstein and a RubiDsleinl

(Vorr.ag dcs 8. St i lcks.)  2t  
(Perlbrns piece 8)



\{ephisto.
Den Rubinstcin habt.  wie mir schcint,

lhr l i ist  noch i iberrubinslernl i

Nun lragt es sich, ob ihr an Instrumenl

Franz Liszt noch i iber l i l j ten kdnnt.

Schiiler.
Vor Liszt bangt mir doch ganz gewalt ie:

Liszts Technik ist  so ! ie lgcstal t ig;

Die Schwier i : rkei l  so nannigfal t ig

Und stel lenweise so rabiat.

DalJ ich mich fiirchle ii der Tat.

Nlephisto.
Hast du schon wieder AngsI.  rnein Lieber:)

Vcrscheuche flugs dein Lampenfieber,

Dle Zauberformel stiirkt dich noch.

Du clenkst.  es geht nicht.  es geht dochl

Die Fingef rechts und l inks verrenke.

Vcrzehnfache die Handgelenke

Und pauke los ni t  deincn Tatzen,

Dal l  dir  die l ionlmeltcl lc platzen;

Dcn Fl i iEiel  wirst  du nichl  zerpal len.

l )cr haI schon anderes ausgehaltenl

Sahst du auch Liszt im Leben nie.
Wird man nach dieser Rhapsoclie

Wie schon bei nranchcn andern SpieLern

Die i ib l iche Reklamc lesen:

Du seist  von Lisztcns Liebl ingsschLi lenl

Der al ler l iebl ingste gewesenl

Schtler.
Das hdr ' ich mit  vcrgnLiSter MieDei

Ihr wiBt mlch gut zu inspir ieren,

Ihr gebt mir ein Get'iihl zu spijren.

Als w: ir '  ich eine Dampfmaschine.
Dic i ibei l reizt  zuni Explodie.en.

Und wie das Ubermenschentum
Die Zukunf l  hat in Mcnschenlose.

So strebe ich nach hcichstem Ruhm

Als ki ihner Ubervir tuosel

(Vorrrag des 9. St i icks.)

Mephisto
It seems to me
You've alnost out rubied Rubinsfein:

Now ihe qucst ion is whelhei on the inslrumenl

You can outwit  (ueberLISTen) Franz Liszt.

Student
I  m qui lc af iaid of Liszt;

Liszt s tcchnique is so di !erse.

The di f f icul t ies so var ied

And in pleces so ruthless

That I  renl ly am fr ightened indeed.

Nlephisto
Are )ou afrald again. my dear lelJow l

Dispel your stage fr ight without dclay,

The iragic spel l  st i l l  g ives you slrength,

You think i t  won t  sork -  but i t  wi l l l

Contort  your f ingers lef i  and r ight l

Mav your wf ists be rs good as Icni

And bash away wilh those pa$'s

Ti l l  your ear drums bu6t l

You won t break the grand in half

I t 's takcn worse punishment betbrcl

And i lyou' \ 'e never seen Liszt in your l i le

Aitcr this rhapsody one wi l l

Rcad the usual announceilents
As one has with olher playcrs betbre:

Of Liszt s favouri te pupl ls

You were the [avourilest of all]

Studert
Hcaring this mdkes me smrle;

You know how to insllire ne.

You give me the feeling

As i f  I  were a steam englne.
Which is ovefheat ing to e,\ploding point.

AndjLlsI  as the tuture, in the lot  ol  man.

Belongs Io the face ol superilrcn.

I loo strive for the greatest glory

As a daring super-vlr luosol

(Perfbrms piece 9)



Mephisto.
Bravissimol Das lob' ich mi l
Ihr spiel l  das wie ein Drehklavier.
So fertig. so nuancenreich;
Mit  dieser Leistung. sag'  lch euch,

Kdnnt ihr vor al ler welt  besteh'nl

Schiiler.
Ich kann ulmdgl jch wieder geh n,

Ich mulj euch noch mein Stammbuch Liberrelchen

Gonn'eure KunsI mir dieses Zeichen.

Mephisto.
Gebt es nur her,  ich werde schreiben,

Und im Gedechmis sol l 's euch bleiben.

Schiiler (llesI).

,,Was auch die Spdtter allerwegen

Zu euren Ktinstcn sagen mdgen,

Instrumental bleibt fiir und fiir

Das al lerschdnste, das Klavier;
Und Jener Stein, den man vergebens

Gesucht hat in Adeptenkreisen,
Er sei der Irhalt eures Lebens:
Der Bechstein ist  der Stein derweisenl"

[Den schon unsre Ahnen prcisten.

Das al les kann auch Steinway leistenl l

Schiiler.
Ja, das ist wahr! Zu weitrem Dank

bin ich ein andermal erbdt ig;
Ich str:irm' ins Lebcn fiei und frank,

Denr s lund(n h.r |  ich nichr mehr io l i ! .

N'Iephisto.
Das wol l t '  Mephisto selbst betonen,
Der euen Spieltrieb neu geweckt hat;

Spielt stets die Variationen.

Denn: Vdriatio delectat!

ENDE

Mephisto
Bravissimol That 's the way I  l ike i t ,

You play the piano l ike a hurdy-gurdy,

So replete. so r ich in nuances:
Perfbrming l ike that,  I  tel l  you.

You can compete with ai l  the worldl

Student
I  can t  leave noq
I st i l l  have to give you ny album
For you to sign to show your favour.

Mephisto

Do give i t  to rne, I  wi l l  wr i te an entry
May that it remain in your memory.

Student (reading)
"Whatever the cynlcs may say
About your ski l ls,
In instrumental terms - lbr ever and ever

The f inest thing of al l  is the Piano;
And the stone. which circ les of in i t iates

Long sought for in vain,

May i t  be your l i fe s be-al l  and end-al l l
fhe 8. .  l_.rer l  r .  the phr lu.rpher.  ' lone: '
fBut al l  that you can do

on a Steinway as wel l l l

Student
Yes. i t 's t ruel  More thanks
I shal l  wi l l ingly give you another t imel
Now I storm out inlo life, frank and open.
For I  no longer stand in need of lessons.

r\lephisto

That is what Mephisto himself  wanled to emphasjse

Having aroused anew your urge to play;

Always play the var iat ions,

For : Var irt io tle I e c fd t !

END
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